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Abstrakt

Qasja hulumtuese e romaneve distopike pérgendrohet né dekonspirimin e té fshehtave té sistemeve totalitare, té
geverisjes nga udhéhegés jokompetenté, té injorancés sé paragitur nén kamuflazhin e njohurive sipérfagésore, té
mizogjinisé dhe rolit té familjes né perspektivén e femrés si genie njerézore dhe faktor shogéror dhe té deluzionit té po
késaj shogérie té dehumanizuar e té tunduar nga éndrrat utopike té sé ardhmes. Pikérisht, pér shkak té analizés me
karakter shumé filozofik gé duhet béré njé vepre letrare distopike apo qofté edhe njé fenomeni shogéror né dukje utopik,
vénia e kufijve mes distopisé si term universal dhe distopisé si zhanér letrar, &shté sfidé jo térésisht e kapércyeshme.
Megjithaté njé gasje drejt distopisé feministe, kontribuon né identifikimin e dikotomisé utopi-distopi, jo vetém né planin
e pabarazisé gjinore, por edhe né até politik e social. Veprat utopike dhe veprat distopike kané té njéjtin funksion i cili
pérshkruan njé shogéri e cila ka disa parime dhe ideologji gé pérfagésojné fuginé dhe liriné. Kjo do té thoté gé, utopia
ose distopia nuk mund té identifikohet pa iu referuar kéndvéshtrimit té lexuesit dhe se ndryshimet e dukshme midis té
dyjave shogérohen me rolin e individéve né shoqéri. Késhtu, ajo qé paraget utopi pér njé person mund té jeté distopi e
njé personi tjetér, pasi rregullat brenda shogérisé jané kryesisht té njéjta, por sérish ndryshojné né ményrén e ruajtjes sé
stabilitetit, né dhénien e lumturisé dhe hegjen e vuajtjes.

Fjalét kyce: utopi, distopi, feminizém, mizogjini, totalitarizém, teokraci, pushtet, dije, gjuhé.

Abstract

The research approach of dystopian novels focuses on analyzing the totalitarian systems, the incompetent government
leaders, the ignorance camouflaged by the superficial knowledge, the misogyny, the role of the family from the female
perspective as human being and social factor, and the delusion of the dehumanized society tempted by the utopian
dreams of the future. Due to the highly philosophical analysis of a dystopian literary work or even a seemingly utopian
social phenomenon, setting boundaries between dystopia as a universal term and dystopia as a literary genre is a
challenge that cannot be entirely overcome. However, an approach to feminist dystopia contributes to the identification
of the utopian-dystopian dichotomy, not only in terms of gender inequality, but also in political and social terms.

Both utopian and dystopian novels have the same function which is showcasing a society where certain principles and
ideologies represent power and freedom. This means that utopia or dystopia cannot be identified without referring to the
reader's point of view and that the differences are associated with the role of individuals in society. Thus, what constitutes
a utopia for one person may be another person's dystopia, as the rules within society are mainly the same, but still differ
in the way stability is maintained, happiness is given, and suffering is removed.

Keywords: utopia, dystopia, feminism, misogyny, totalitarianism, theocracy, power, knowledge, language.

Pérmbajtja

Rréfenja e shérbétores éshté roman distopik i projektuar né njé shtet totalitar ku trupi i femrés
pérdoret dhe kegpérdoret né funksion té pushtetit diktatorial. Ky roman, mbetet vepér e cila
pérmes shprehjeve “Ka pyetje?”” apo “Nolite te bastardes carborundorum!” prejudikon té ardhmen
e njé shogérie distopike totalitare né aspektin e mizogjinisé (urrejtjes, pérbuzjes dhe paragjykimit
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ndaj femrave), né rrethana ndoshta pak mé té vona se dy autorét parapraké, por gjithsesi me té
njéjtin segment shkak-pasojé si té sé njéjtés kohé oruelliane kur “Lufta ishte page, liria ishte
robéri, padituria-fuqi”. Romani pérshkruan njé té€ ardhme té qeverisur nga rregulla té rrepta fetare
dhe politike.

Ngjarja éshté shkruar né formén autodiegjetike narrative, gé né ligjérimin letrar narratologjik
bashképérkon me mishérimin e rréfimtarit né vetén e paré me protagonistin apo heroin e ngjarjes;
respektivisht né formé té tekstit rréfimtar homodiegjetik. (Prins, 2003:12).

Rréfimtarja Efredit, evokon kujtimet e periudhés para Xhileadit, t& paragitur si dukuri analeptike
(analepsis) g€ konsiston né anakroniné e rikthimit tek e kaluara me respekt pér “momentin e
tanishém”, me ndé€rprerje t€ herépashershme kronologjike té sekuencave té sé kaluarés pér t’1 1&né
vendin e duhur analepseés retrospektive. (Prins, 2003:17). Théné ndryshe, shohim njé rréfimtare e
cilajo vetém gé nuk na paragitet si horror novi apo e tmerruar nga e reja, por shfaget si personazhi
i cili relativisht e ka pérgafuar diskursin e Republikés sé re té Xhileadit, né té cilin dukshém
mbizotéron animusi dhe shtypet anima jo vetém né planin individual, por sidomos né até kolektiv.
Megjithaté, rréfimtarja manovron me periudhén para dhe pas Xhileadit, pavarésisht se né plan té
paré ményra me té cilén pérshkruan té tanishmen apo pas Xhileadit si mé té mirén nga e kaluara,
sérish nénhijet ironike dhe pérshkrimi parodizues Ié té kuptohet se jo domosdoshmérisht éshté
pajtuar me t€ vértetén qé€ gjuha e saj xhileadike duhet ta thoté e q€ €shté se “mé e mira &shté duke
ardhur”. Ajo del si personazh g€ nevojén pér t’iu rréfyer adresantéve t€ panjohur (lexuesve) nuk
e ka vetém nevojé té brendshme shpirtérore, por edhe né njéfaré forme shprehje té revoltés apo té
njé diskrepance ndaj rregullores sé re té Republikés sé Xhileadit, sipas sé cilés, askush nuk guxon
ta luftojé amneziné kolektive gé pret né fund té rrugés dhe askush nuk ka té drejté té materializojé
té kaluarén népérmjet shénjuesve gjuhésoré. Republika e Xhileadit ishte shteti fiktiv totalitar né
té cilin zhvillohet ngjarja dhe imponohen rregullat e pashkruara té sistemit: “Kjo éshté gendra e
Xhileadit, ku lufta s’mund t€ mbérrijé dot pérvegse pérmes televizionit. Kufijté e tij nuk 1 dimé
mé siguri, ata ndryshojné né varési té sulmeve dhe kundérsulmeve, por kjo éshté gendra ku asgjé
nuk 1€viz. “Republika e Xhileadit, - thoshte Teto Lidia, nuk njeh kufij. Xhileadi ndodhet brenda
nesh.” (Atwood, 2015:33)

Ndér ¢éshtjet mé thelbésore gé trajtohen né roman, éshté seksualiteti i gruas dhe roli i saj né
shoqéri. Respektivisht, Efrediti, né fillim paraqitet si individi i cili identifikohet me té gqenét femér
dhe hap pas hapi, fillon ta rinjohé veten si genie psikologjike pérvecse biologjike, dhe megjithése
ky rikthim drejt vetvetes bé&het me ndihmé té reminishencave nga e kaluara paraxhileadike,
personazhi yné rréfimtar, deri né fund mbetet pérfagésuese e femrés, roli dhe réndésia e sé cilés
prejudikohet nga funksioni dhe etiketimet gé ia jep shogéria dhe gé kurrsesi nuk pérkojné me
botén shpirtérore dhe intelektuale, e cila sidoqofté éshté né proces destruktiv: “Ishim revizioniste
dhe ajo gé reviziononim ge vetvetja. Fshij fytyrén me méngé. Dikur nuk do té kisha guxuar ta
béja nga frika se mos Ilangosesha, por tani nga fytyra nuk mé del asgjé. Cilado gofté pamja e saj,
té cilén nuk e shoh, né fund té fundit éshté pamja e saj e vérteté.” (Atwood, 2015:289)
Personazhi kryesor Efredit, méson rregullat e lojés dhe jo rrallé shfrytézon seksualitetin e saj pér
gé€llimet e veta, duke shkémbyer rolin e “lavires”, q€ presupozohet té jeté dhe “bartése e shenjt&”
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gé shogéria e ka paracaktuar té béhet. Né raport me Komandantin i cili deri diku pérfagéson
pozicionimin e gjinisé mashkullore né vepér, ajo shfrytézon debulesat e tij pér té jetuar apo mé
sakté, pér té rijetuar feminilitetin e vet i cili tashmé ge tkurrur deri né premisat e vezoreve dhe hic
mé shumé. Emri i saj, profesioni i saj, e gjithé historia e saj jané formuar dhe diktohen nga ata gé
kané pushtet mbi té. Kjo shogéri ka marré ¢cdo masé paraprake pér té eliminuar mendimin personal
dhe té pavarur nga qytetarét; udhéhegésit e Xhileadit duken mjaft té pérgatitur pér t'i marré té
gjitha vendimet pér qytetarét e vet dhe meqgenése Efreditit i jané dérguar mesazhe kontradiktore,
ajo ka mendime kontradiktore edhe pér veten e saj. Pér shembull, njé nga rastet e dyzimit
shpirtéror éshté kur Komandanti e con até né Jezebel, njé shtépi publike e fshehté, ku ajo kupton
g€ &éshté edhe e shenjté, edhe lavire né t&€ nj€jtén koh&. Ajo €shté “e shenjta” qé zotérohet vetém
nga Komandanti, por éshté edhe “lavire” sepse shfaq seksualitetin e saj publikisht. Ajo shpesh
madje pérdor fjalén “liri”, sikur pér ta déshmuar se €shté e pazotéruar. Me fjalé té tjera, ka raste
kur ajo ndihet vértet se kontrollon gjuhén, dhe nuk e kontrollon gjuha até. Megjithaté, e vérteta
éshté se Efrediti nuk e kontrollon dot gjuhén. Pér momentin, ajo mund té jeté né gjendje té
ndértojé disa fjali té zgjedhura né njé lojé, por historia e saj nuk mund té shprehet térésisht jashté
kornizave té ligjérimit té Xhileadit. Ajo e ka kuptuar gé ményra se si e jetonin jetén, kontribuoi
né krijimin e Xhileadit, megé asokohe ajo e lejoi veten té mos vinte né dyshim ményrén e shfagjes
dhe pozicionimit té grave, duke iu pérshtatur atij imazhi vetém e vetém pér arritje personale, gjé
e cila me siguri nuk do té ishte e mundur nése ajo do ta Kishte véné né dyshim qofté edhe njé
heré "té vértetén" rreth grave qé shfaqgej zyrtarisht dhe gé ishte larg nga e vérteta; tani ajo e ka
kuptuar peshén e asaj qé dikur kishte gené objekt kryengritjeje dhe revolte pér femrat e
guximshme si Moira dhe néna e saj — peshén e fjalés s¢ liré, ndaj e shohim té ngashérehet: “ai ka
dicka qé ne nuk e kemi, ai ka fjalén. Sa dém e kemi shkuar dikur!” (Atwood, 2015:111)
Ekzistojné dallime befasuese midis utopisé feministe dhe Xhileadit — shémbélltyrés sé
materializuar mé sé miri, té termit abstrakt si¢ éshté distopia. Né qofté se né utopizmin feminist,
gruaja ka mundésiné e vetévendosjes dhe vendimmarrjes, né Republikén e Xhileadit, asaj i
pamundésohet jo vetém vendosja e aktit t& mémésisé (aborti éshté rreptésishté i ndaluar), por i
pamundésohet edhe zbatimi i mémésisé kur kjo té keté ndodhur (vetém biologjikisht) dhe fémija
I merret vetém pas gjashté muajsh gjidhénieje...

Nga ana tjetér, megjithése, akti i lindjes sé fémijés konsiderohej misioni sublim i gruas, po i njéjti
funksion ishte mallkimi mé i madh né rrethanat kur shérbétoret géllonin té pafata, pér té gené ené
mbajtése né shtépi té Komandantéve sterilé, té cilét kurré nuk mund té cilésoheshin si té tillé, as
edhe atéheré kur mundésité fiziologjike e déshmonin té kundértén.

Né udhétimet e saj psikologjike, Efredit shpesh kthehet né té kaluarén, dhe kéto rikthime
shérbejné pér dy qéllime. Para sé gjithash, Atwood 1 pérdor kéto “fluturime” né tejkohé pér t&é
informuar lexuesit pér jetén e kaluar té Efreditit, pér marrédhéniet me shogen e saj mé té miré
Moira, pér nénén e saj, martesén me Lukén, dhe lindjen e vajzés sé saj. Por, gjithashtu, pérmes
kétyre kujtimeve, marrim vizione té shogérisé paraxhileadike. Mésojmé pér mbeturinat toksike
gé kishin shkaktuar mungesé fertiliteti, pér radikalizmin fetar etj.
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Né roman, Atwood shpérfaq se si manipulimi gjuhésor éshté parakusht jetésor pér arritjen e
pushtetit, dhe kur té arrihet kjo fugi, pothuajse cdo karakteristiké e réndésishme e gjendjes
njerézore si kujtesa, vetédija, shprehja, identiteti, bashkésia dhe liria, pérballen me mundésing e
démtimit té pariparueshém. Por, autorja tregon edhe dobité e pérdorimit té gjuhés né jetén e
njerézve, ményrat se si gjuha rikthen kujtesén dhe ndjenjén e bashkésisé. Né fund té fundit, duke
lexuar tekstin, ne fillojmé té shohim se nuk mund té ndahet gjuha nga pushteti pasi gé gjuha
shpesh éshté njé mjet i pushtetit i pérdorur pér té shtypur dhe pér té heshtur. As edhe nuk mund
ta ndajmé gjuhén nga kujtesa, ngase me gjuhé ne i pranojmé kujtimet tona dhe i ndajmé ato me
té tjerét.

Por, né pérgjithési, ményra e vetme pér njerézit e késaj shogérie, vecanérisht pér graté, té marrin
informacion, ishte té shikuarit televizion ose pérmes rrjeteve té fshehta shumé té rrezikshme. Edhe
pse Efrediti mendonte se "tani ¢do lajm, éshté m& miré se asnjé”, (Atwood, 2015: 105) kuptohet
gé lajmet né dispozicion pérmes mediave ishin shumé té censuruara ose si¢ thoté dhe veté ajo "ata
na tregojné vetém fitore, asnjéheré humbje.” Edhe Bibla, teksti i vetém qé do té mendohej té jeté
materiali i pranueshém pér lexim, ishte i mbyllur, i nxjerré vetém né netét e ceremonisé dhe
lexohej vetém nga Komandantét.

Nevoja pér dije dhe informacion gé ka Efredit, shihet edhe né njé nga takimet e saj té fshehta né
dhomén e Komandantit ku né fillim, Efredit déshiron gjéra materiale, por ndérsa takimet e tyre
vazhdojné ajo kupton se ajo gé déshiron vértet, &shté dija. Ajo e sheh se nuk éshté duke e mésuar
"té vértetén" e vérteté dhe kjo éshté mé e kegja pér té. Mbajtja e njerézve né injorancé éshté njé
armé e réndésishme pér regjimin, pasi njeriu nuk mund té ushtrojé asnjé rezistencé pa dijeniné e
ekzistencés sé njé alternative tjetér. Njohja e sé kaluarés dhe informacioni, konsiderohen herezi
né Xhilead pér faktin se vetém pérmes dijes dhe informacionit rrezikohej absolutizmi xhileadik
dhe rréfimtarja Efredit e ka mésuar kété fakt: ““...muret jan€ t€ mbushura me rafte. Ata jané plot
me libra. Libra dhe libra, dhe libra, jané t€ gjithé aty, pa celésa, pa kuti. S’€shté pér t’u habitur qé
nuk na lejohet té vijmé kétu. Ky éshté njé oaz me gjéra té ndaluara. Pérpigem té mos ua ngul
syté.” (Atwood, 2015:172)

Pér njohje mé té thelluar té rolit té gjuhés dhe pérdorimit té saj né roman dhe raportit té pushtetit
dhe dijes, kryesisht duhet fokusuar né diskusin e rréfimtares gé ndahet né dy etapa: né periudhén
pérpara dhe né periudhén pas Xhileadit. Parimet e Xhileadit jané té bazuara né shogériné e
méparshme. Si rezultat, ligjérimi i Xhileadit tashmé éshté ndértuar para se té shfagej, por né té
njéjtén kohé éshté edhe dicka e re gé éshté ndértuar né baza té asaj gé Fukoja e quan si
“gjysméheshtje”. Si rrjedhojé, diskursi 1 Xhileadit mund t€ pérmbajé tipare t€ diskursit paraprak
dhe e kundérta, prandaj rréfimi i Efreditit del paksa problematik. Ky rréfim, sigurisht se i referohet
periudhés xhileadike, megjithaté ka mbetje nga diskursi i periudhés dhe shogérisé sé méparshme.
Me lévizjet dhe manovrimin mes kétyre dy llojeve té narracionit, zbulojmé edhe dy llojet e sé
vértetés. Xhileadi vendos kufijté gjuhésor, me censurimin e c¢cdo fjale gé ishte e ndaluar né
diskursin aktual dhe me lejimin e polisemisé sé fjaléve gé lejoheshin né kété diskurs. Retorika
duhej pérzgjedhur me standardet e njé “té vértete” t€ re, t€ ndryshme nga ajo para Xhileadit.
Rezistenca bazohet n€ nj€ “kauzé”, e cila, n€ vetvete, bazohet n€ nj€ “t€ vérteté” t€ kuptueshme.
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Regjimi privon Efreditin nga njohja e alternativés, pra, duke e mbajtur késhtu até brenda diskursit
té vet, apo si¢ thot€ ajo né njé rast “Konteksti éshté gjithgka.” (Atwood, 2015:181).

Autorja éshté pérgendruar né tema té tilla si seksualiteti, mémeésia, fugia, nénshtrimi, kujtimi dhe
harresa sepse nga dhimbja gé sjell njé jeté e tillé, e gjithé ekzistenca e Efreditit né Xhilead éshté
njé lufté fizike dhe psikologjike. Ajo jo vetém qé lufton pér té gjetur dashuri dhe pasion aty ku né
dukje nuk ekziston, ajo gjithashtu lufton té gjejé dhe té kuptojé pérvojén dhe identitetin e saj. Kjo
éshté mjaft e kuptueshme pasi gruaja éshté pérballur me imazhe kontradiktore té vetes né ¢do
piké. Por gjaté rréfimit né roman, vérejmé se me kohé Efrediti sheh veten si genie mé té ploté dhe
mé pak té hutuar, & mendon dhe ndien si genie njerézore dhe jo vetém si njé trup qé mund té
burgoset, dhunohet, té pérdhunohet ose té vritet. Ky zbulim i vetvetes nuk éshté i menjéhershém,
por ndodh pérgjaté gjithé romanit gradualisht, megjithése né fund, nuk shohim njé transformim
térésor apo njé triumf té pritur nga lexuesi, pérpos faktit gé né censurén absolute té bartjes sé
rréfimit né té ardhmen, kur shkrim-leximi ishte i ndaluar, rréfimtarja joné arrin ta pércojé historiné
e saj pérmes audioincizimeve té fshehta. Né kohén kur Efredit jetoi e gé ishte koha kur sipas saj
“edhe mendimi duhej racionuar”, ajo guxoi t€ provojé kénaqésiné e rréfimit dhe ta luftojé me
fugité e veta amneziné retrograde té shogeérisé, gé ishte ingranazhi kryesor i Republikés sé
Xhileadit pér té parandaluar kujtesén kolektive dhe pér t€ mbjellé njé lloj dekadence sociale, né
funksion té njé rendi té ri teokratik totalitar.
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